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VOZESDO MUNDO EM MILTON HATOUM: OSMIGRANTES
DA AMAZONIA

Gleidys Maia (PPGLA/UEA)

Resumo:

Esta fala € resultado inicia de uma pesqguisa realizada nos dois Ultimos anos. Foram revisitados varios
discursos em narrativas de vigiantes, sejam elas etnograficas ou ndo, a fim de investigar o perfil de
trabal hadores amazonicos nos séculos X1X e XX, e os processos de fixagdo desses perfis em narrativas
ficcionais contemporéneas de autores amazonicos. Aqui, elegemos a ficgdo de Milton Hatoum, escritor
amazonense, para andlise do problema. Uma das conclusdes imediatas da pesquisa foi o pressuposto de
que muitos desses perfis de trabal hadores foram construidos a partir da figura de migrantes.

Palavras-chave: Literatura Amazonense, Historia Literaria Comparativa, Migracao;

O processo migratério na Amazbnia se deu, historicamente, de forma irregular e
descontinua. O desencadeamento de contextos migratorios se da a partir de eventos externos ao
territdrio, principamente na segunda metade do século X1X e primeira metade do século XX. A
Amazbnia sempre povoou O imaginario europeu, disseminando imagens e invencdes que
produziram belissimos encontros entre 0s vigjantes, aventureiros ou ndo, € a floresta-esfingica,
reinventada sempre, habitada por indios de etnia varia. Desses encontros nascem também os

desencontros e 0s equivocos que estigmatizam o espaco e o homem.

A Amazbnia tem sido por nds igualmente apresentada como uma regido de
pobres, como se essa pobreza ndo estivesse sendo continuamente produzida, ao longo de
nossa historia, por forca de relagdes de subordinagdo, de violéncia politica e
institucional, todos processos de origem externa e mesmo interna. (...) Criamos
aqui expressdes, como por exemplo, ‘ribeirinho’. Essa expressdo (...) tem um uso
bastante recente e quer se referir aos pobres do interior, aos trabalhadores do campo
gque possuem as condicBes de existéncia situadas entre as mais baixas do Brasil.
(PINTO: 2012, 107-9).
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O socidlogo Freitas Pinto refere-se a linha continua de intervengdes externas e internas no

processo de formagdo e representacdo do homem amazbnico e sua visibilidade por uma
seméantica do menos. Essa seméntica inventada reverbera a decadéncia social e econdmica dos
meados do século passado. A simile contribui para o desenvolvimento de outra categoria de
representacdo ao considerarmos que essa visdo do menos € muito recente em termos histéricos e
muito distante também dos olhar estupefato e armado dos cientistas vigjantes do século XIX.
Gastdo Cruls (1930), na obra A Amazonia que eu vi, revela com mindcias os trabalhos feitos
pelos indigenas e também o trabalho elaborado e observado por etnégrafos em viagens de
estudos ou de aventura. Cruls da importéncia tanto aos nativos quanto aos que estavam na
Amazébnia para observé-la, mesmo que ludibriados por interesses politicos /ou econdmicos.

A medida que avancamos, observam-se propriedades melhores. Fazendolas cercadas de
cacuaes e em que as casas se destacam num terreiro bem limpo, onde vicam cuités,

mangueiras e bananeiras. Em um ou outro ponto, cabecas de gado no pasteiro. (...)
(p-19).

O Dr. Diniz, José Picango Diniz, advogado intelligente e culto, é hoje figura primacial
na zona que percorremos. Desde Belém, habituamo-nos a ouvir repetidamente o seu
nome, como a pessoa que melhor conhece esta regi&o e de cujos conselhos e préstimos

muito teremos que beneficiar. (...) (p.25).

Quase todos os dias, José Candido embrenha-se no matto a procura de caca. Por vezes
elle volta panema, mas livra-se do trote em taes casos, 0 recebe o General,
presenteando-nos com farta messe de escolhidas castanhas. A ele devemos também
algumas amostras de Preciosa, certa arvore dagui, cujo lenho tem aroma muito
agradavel. (p.90)

Fiz questdo de apresentar aqui trés cenarios em que as representacdes do espaco e do
homem amazoénicos confluem para uma semantica do mais, um somatorio equacionado pelo
olhar do vigiante que, ao olhar de fora, olhar armado, busca formas de naturalizagdo do que
observa e narra. O processo de naturalizacdo do que € narrado pretende ser uma demonstracéo de
intimidade conquistada pelo narrador. O dominio dos termos tipicos regionais e configuragdes
imagéticas da cultura local sdo apropriados pelo narrador para enfatizar o encontro entre

diferentes e a mescla dos iguais. Gastdo Cruls sente-se a vontade ao vagar por estas paragens.
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Mas ndo sempre € assim. Quem ndo se lembra do personagem Alberto de Ferreira de Castro, n’A
Slva?

(...) A selva ndo perdoava a quem pretendia abrir os seus arcanos e, por isso, sO
encontrava ali vida fécil esse homem bronzeado, de cabelo liso e negro, que nascera
renunciando ja a tudo e que se comprazia numa existéncia de perene letargo, junto de
riquezas fabulosas. (...) Quando D. Santos Mercado descera, de braco dado com a
ambicdo, o Beni e, depois, a parte encachoeirada do Madeira, com o seu maravilhoso
salto do Teotdnio, para fundar o Paraiso, ja os ancestrais de Lourengo viviam numa

ilhota que ficava perto da outra margem do rio. (1967: 113).

O narrador castriano apresenta as configuragdes das margens do rio: de um lado estd o
caboclo, nativo, portanto com a vantagem acangada na experiéncia; do outro lado, esta o
boliviano arrivista, aventureiro, cuja vantagem € o poder. As diferencas transmutam o real em
agonia do real ora para um, ora para outro, ambos massacrados pelo espaco. A hostilidade do
espaco aprisiona os vigantes incautos e a aventureiros desavisados em armadilhas culturais, de
estrutura complexa, constituindo mais um amalgama nas dobras dessa realidade.

Observa-se ja no narrador de Ferreira de Castro o discurso herdado de vigjantes em sua
maneira ligeira de chegar a uma conclusdo répida a respeito de uma realidade tdo complexa
Esse narrador propde uma leitura pseudoantropolgica do processo migratorio iniciado pelas
transformagtes econdmicas do boom da borracha. A extragdo do |&tex desencadeou um grande
movimento na bacia Amazonica, transformando a geografia humana e social. Populacbes
orientais e ocidentais comegcam a povoar vastas areas da Amazonia, até entdo dominadas pelos
descendentes de indios e colonizadores portugueses. Ali, aportaram judeus, sirios, libaneses,
japoneses, italianos, africanos senegal eses e angolanos e, principalmente, portugueses.

O assunto levantava discussdes. Para 0 moco de olhos azuis, o caboclo era mal
compreendido e caluniado. Era principalmente explorado e sua maneira de agir sem
interesse, sem ambicdo, correspondia a reacdo natural do homem desiludido. “Ora, bem
se vé que o senhor ndo é daqui. Caboclo tem preguica até de falar; pode passar horas ao
seu lado, sem lhe dizer palavra” — “Pois é 0 senhor quem se engana — revidava o louro —
eu conhego muito bem o caboclo; ele como anfitrido é acolhedor, simpético, prosista,
prestativo; como hospede, é retraido, cerimonioso, respeitador; [...] pode passar uma
hora ou mais calado [...] mas ndo perde um detalhe do que ocorre em volta, para relatar

[...] tudo o que viu e ouviu, porque no seu meio ele é outro”. (ROSENBLATT, 1963.
p.114)
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A ficcionista paraense de origem judaica Sultana Rosenblatt, em sua obra Barracéo
propGe uma leitura do encontro entre caboclos e “brancos”, na verdade uma repeticdo da
diferenca dos discursos de patrdes seringalistas e do olhar aberto dos vigjantes. O duplo implica
dizer uma semelhanca exata do original. No caso do tapuia, essa € uma copia em rascunho.
Tratando-se da Amazbnia, mostram-na como se a regido se limitasse a um espaco unico (vale
lembrar que a Amazébnia brasileira ndo se restringe ao Estado do Amazonas); como se fosse
apenas fauna e flora, desabitada ou, quando ha gente, ainda é aimagem do indio que se dispde,
guando muito, a do ribeirinho, sempre ligado ao rio. Os quilombolas, os litoraneos, “as gentes”
dacoldnia, do campo, os urbanos, etc. ficam de fora.

Por isso, essa representacdo indigena ou cabocla da Amazénia continua sendo o outro,
mas sem sua ateridade. Em Barracdo, esse aspecto assume outro contexto. O caboclo
apresentado pelo “mogo de olhos azuis” € construido na contramdo do discurso que mostra
sempre o caboclo como indolente, estagnado num espaco. Deparamo-nos com um “colonizador”
que descreve o caboclo diferente desse espelho. E, por assim dizer, uma inversdo de postura
acentuada pela romancista.

O fluxo de libaneses dirigido ao Brasil vinha do campo e destinava-se principal mente aos
centros urbanos de S&o Paulo, Rio de Janeiro, Minas Gerais e Bahia, todavia espalharam-se
como mascates em Vvérias cidades brasileiras. Refletindo sobre a presenca do fluxo “sirio-
libanés” na Amazé6nia, Benchimol (1999) registra que esse segmento era formado por grupos
familiares oriundos de Batroun, Baalbeck, Ghazzir, Dimen, Ghosta, Joeil e Beirute (Libano) e de
Ayo, Hamma e Damasco (Siria) e vinham tentar a vida como comerciantes em Belém, Manaus,

Porto Velho, Rio Branco, no rastro da economia da borracha.

Era uma imigragéo familiar. Quando vinham solteiros mandavam buscar suas noivas na
regido de origem, geralmente com algum grau de parentesco, mantendo a coeséo na vidafamiliar
e nos negocios. O sucesso comercia desse fluxo pode ser avaliado, segundo esse autor, pelo
registro de um numero significativo de firmas nas juntas comerciais dos estados do Para e do
Amazonas no inicio do século XX. No conto “O adeus do comandante”, da obra A cidade ilhada,
o narrador € um libanés, regatdo, chamado Moamede. Ele narra um causo amazénico, mas o
interessante € o0 discurso construido para narrar a presenca da testemunha do causo ali naquele

lugar:
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Em Parintins, a concorréncia era feroz. mouro contra mouro, € uns marreteiros do
Maranh&o, que navegavam naguelas freguesias. (...) Olhel para a cabine e la estava 0
Dalberto, caboclo musculoso e ex-cabo de policia filho do rio Tapajés. Um paraense da

gema, desconfiado e de poucas palavras...(Cl:2009, 46).

Milton Hatoum, escritor amazonense contemporaneo, é descendente de libaneses e
suas primeiras obras giram em torno dessa ascendéncia e sua trgjetoria em espaco amazonico.
Relato de um certo oriente e Dois irmaos representam cenas do cotidianos de familias libanesas
em Manaus. No entanto, as obras seguintes vao se abrir para o leque de opgdes do circuito
migratorio e focalizar, ndo mais o processo de preservagao da cultura, muito enfatizado nas obras
acima, mas sobretudo o processo de assimilacdo cultural dos povos que, espontaneamente ou
ndo, refizeram suas vidas na Amazonia

Falar sobre o leque de opgoes € olhar enviesado, nunca diretamente, para a pessoa que
vos fala agora. Minha ascendéncia € tdo confusa e difusa quanto a ascendéncia de alguns
personagens de Milton Hatoum. Sou descente de indio, negros e brancos: tive avés judeus
sefarditas, negros angolanos, indios tupinambas, portugueses do Minho. Esse caldeirdo cultural
desenha costumes e hébitos vindos de longe e misturados a cultura local indigena. Essa sou eu.
Poderia ser uma personagem, mas ndo o sou, pelo menos até agora. Nos entanto, a dinamica de
movimentos migratorios, essas personas fundadas na misturasdo encontradas na moderna ficcéo
amazonica, como a de Dalcidio Jurandir e Milton Hatoum.

A epigrafe de Cinzas do Norte, ofertada a Guimaraes Rosa, ja aponta para o processo de
construcdo de uma consciéncia excéntrica dos discursos que representam o amal gama do homem
amazonico: Eu sou donde eu nasci. Sou de outros lugares. Jano, ou melhor Trgjano, homem de

negocios, relato o valor que da a sua ascendéncia e de que maneirainterfere em sua forma de ser.

Jano nasceu em Manaus, mas também traz consigo outros lugares.

N&o jogo nada fora.(...) A vida de meu pai estd arquivada em agui. Ele veio de Portugal
sem um tost&o no bolso. S6 coragem e vontade de ser alguém. Um homem religioso que

acreditava na civilizacdo, no progresso. (CN: 2005, pg. 35).
Ou na propriedade da familia no municipio de Parintins, A Vila Amazonia:

Azulejos verdes e vermelhos desenhavam um mapa de Portugal no fundo da piscina, em
cujas paredes estavam gravados nomes de cidades, de reis e rainhas desse mesmo pais.
Meu pai dizia que decoragdo era para que se mergulhasse na sua patria. (...) Nunca

mergul hou, ndo tinha tempo para saudades. (CN 2005, pg. 68)
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A histéria da ocupagao portuguesa na Amazénia € também a histéria da construcéo das
cidades no interior da selva, € também a configuragdo do homem amaz6nico, do caboclo
ribeirinho. Nesse cendrio e com esses atores pode-se visuadlizar a complexidade dos bens
culturais, da memoria social e das formas de linguagem que configuram a construcdo de

discursos, ficcionais e metaficcionais.

Muitos viagjantes dedicaram seus escritos a tentativa de capturar imagens e expressoes
dos fendbmenos que envolvem a fixagdo de povos aienigenas a floresta. Destaco, aqui, outra
visdo: ade Vitorino Nemésio, em suas andangas pelo Nordeste Brasileiro e pelo Amazonas, mais
precisamente em 1958, portanto muitos anos apés a viagem de Ferreira de Castro, cuja narragéo
revela a mais absoluta comunhao entre narrador e espaco, se ndo fosse 0 processo de reflexéo

sobre a escrita:

As notas que tomei, subindo o Baixo Amazonas, na escala de Parintins, tém um ar
sincopado e cumulativo que, a esta distdncia do tempo, me parece trair um certo
desencanto. Nem tudo é o paraiso a technicolor que as minhas descric¢fes acusam. Bem
sei que ndo escondi as bagas do suor, a rasa monotonia da selva perpétua e dgua mortas,

atristeza transeunte dos canoeiros sepultos nos seus troncos. (Nemésio: §/d, 319)

O €elogio do turista perde em cromatismo ao se defrontar com a realidade dos
trabalhadores e gente do lugar. Os discursos criados e imaginados sobre o homem amazénico e o
determinismo espacial ndo apresenta a realidade, apenas a representa. Os vigjantes vém e véo.
Transeuntes. N&o ficam |4 Mas deixam para tras formas discursivas sobre 0 homem e o0 espaco,
cujas configuracbes imagéticas vao desde a mais simples descricdo até a0 mais complexo
processo de amplificagdo. Essas estratégias se estendem e se ampliam a todos aqueles que,

pelos mais variados motivos e contingéncias, escolhem viver na Amazonia.

Muitos portugueses vieram ganhar a vida no Brasil, fazer fortuna, com o objetivo de
voltar para Portugal. A imigracdo portuguesa no fim do século XIX trouxe para o Brasil pessoas
pobres, originarias do norte e do nordeste de Portugal, vindas do Minho, D’Ouro e Tras-os-
Montes. Segundo Matoso (1988), havia um Portugal no Brasil formado pelos imigrantes. Nos
anos de 1912 e 1913 a emigracdo das provincias do norte de Portugal provocou taxas negativas

de crescimento demogréfico, sendo que a maioria dos emigrantes (82%) se dirigia para o Brasil.
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Ali procuravam construir um grupo fechado mais ou menos organizado, que buscava manter uma

identidade e fortes ligacGes com o pais de origem.

A identidade cultural e os lagos de solidariedade nacionais diminuiam a distancia social e
constituiam por vezes relacdes de fidelidade entre os donos de seus estabelecimentos e seus
trabalhadores. A organizacao do trabalho nesses estabel ecimentos permitia contato permanente
entre patrbes e empregados, com duras jornadas de trabalho, com cobranca de fidelidade,
dedicagdo, submisséo e obediéncia.

Estes imigrantes estabeleceram um método de trabalho que exigiu muito sacrificio e,
muitas vezes, condi¢des subumanas de sobrevivéncia. Geralmente eram pessoas pobres, homens
solteiros, com pouca roupa, malas velhas e que chegavam a Belém com endereco de algum
patricio para ganhar a vida. Eram anos de trabalho acumulando dinheiro, tentando se tornar
socios de peguenos negdcios, cuja Unica forma de acumular capital advinha por muitas vezes de
um trabalho exaustivo, onde patrdo e empregado tinham quase sempre as mesmas condic¢des de

sobrevivéncia.

A familia de Trgano Mattoso, herdeira da Vila Amazbnia, propriedade rura cuja
producdo principal € o plantio da juta, planta trazida pelos japoneses no inicio do século XX.
Quando Trajano herda os negdcios do pai, herda também o problema da desacel eracéo do plantio
e da economia da juta. Com isso, sua propriedade emprega muitos japoneses que agora ndo tem

mais o que fazer.

Oyama, o pioneiro, homem lembrado por todos trouxera da india sementes de juta.
Viera com a familia em 1934; mais tarde chegaram dezenas de jovens agronomos de
Toquio, passaram uns dias na Vila Amazbnia e vigiaram para o rio andird, onde
fundaram uma col6nia. Tinham construido um pequeno hospital, uma escola agricola e
Okayama Ken uma vila onde até hoje moravam os trabalhadores mais antigos. (CN:
2005, pg. 70).

A necessidade que o narrador tem em contar a histéria da migracdo japonesa ndo €
gratuita. A histéria do narrador-testemunha € atravessada por outras historias, complexas, e que

formam um mosaico colorido pelos encontros e desencontros nessa terra estrangeira. Lavo, o
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narrador, quer saber da historia de sua familia, penetra os vaos de outras histérias para tecer asua

propria.

Os japoneses também passaram pelos mesmos embates ideoldgicos no processo de
adaptacdo cultural na Amazénia. A imigracéo japonesa na Amazoniafoi iniciada 21 anos depois
da vinda dos primeiros imigrantes do Kasato Maru, cujo centenario foi comemorado em 18 de
junho de 2008. Os primeiros colonos vieram para Tomé-Acu (1929), no estado do Pard e, para
Maueés (1929) e Parintins (1930), no estado do Amazonas (HOMMA, 2008). Quando aimigracdo
japonesa foi iniciada na Amazonia ainda prevalecia a saga do imaginario amazonico, que serviu
de relato de diversos exploradores, cientistas e escritores.

A lavoura dajuta por ser altamente intensiva em mao-de-obra, de ser uma cultura anual
e das condi¢Bes inGspitas de trabalho, da preméncia de corte com a subida das aguas e da
impossibilidade de mecanizacéo dificultou a sua expansdo em larga escala pelos agricultores
japoneses. Estes foram gradativamente abandonando o plantio de juta, pela perda da
rentabilidade, passando para os ribeirinhos e mudando-se para outros locais e atividades mais
rentaveis. A falta de mao-de-obra para efetuar a coleta de produtos extrativos e mais tarde no
desenvolvimento das atividades agricolas, sempre foi um fator restritivo na Amazénia, que sO
seria quebrado a partir da década de 1970, com a abertura de grandes eixos rodoviarios. Mudou-
se a concepcao da importancia dos portos, para as estacOes ferroviarias e depois para as estacoes
rodoviarias.

A presenca judaica na Amazonia tem inicio em torno de 1810 como podem comprovar a
criacdo das duas primeiras sinagogas do Brasil: Shaar Hashamaim(1823 ou 1824) e Essdl
Avraham (1826 ou 1828) na cidade de Belém no estado do Para, bem como as sepulturas
encontradas no primeiro cemitério judaico daguela cidade: o da Avenida Soledade, fundado em
1848. A sepultura mais antiga, datada de 27 de sivan (maio/junho) de 1848 é de Mordechai

Hacohen.

Esse durou mais de 50 anos e fez deslocar cerca de 300.000 nordestinos imigrantes,
sobretudo a partir de 1877 e 1888, em virtude da seca." Durante esse periodo, a
Amazbnia foi povoada, também, por grande nimero de europeus e migrantes
portugueses, espanhais, italianos, franceses, ingleses, alemaes, além de sirio-libaneses

chegados no final do século XIX. No entanto, depois dos cearenses e portugueses, a
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maior contribuicdo, tanto quantitativa quanto qualitativa, proveio dos sefaraditas

marrogquinos. (Benchimol, 2008:75)

Na producéo e circulacéo da borracha, o seringueiro extrator era sempre o aviado, pois
as suas relagcdes econdmicas restringiam-se ao fornecimento dos produtos extraidos da floresta
como pagamento das mercadorias que Ihe foram aviadas. O aviador era aviado do comerciante
gue Ihe fornecia as mercadorias e aviador para agueles que adquiriam suas mercadorias. Havia os
grandes aviadores, pequenos em numero e estabelecidos nas grandes cidades, e os pequenos

aviadores, que intermediavam as mercadorias até chegar as médos do produtor ou do extrator.

Muitos desses pioneiros comecaram como empregados, balconistas, gerentes de
depdsito, donos de flutuantes, guarda-livros e terminaram sua carreira como seringalistas e
Coronéis de Barranco. E interessante observar como aqueles judeus “regatdes”, praticavam uma
atividade que pode ser perfeitamente comparada a de ambulante, prestamista praticada pelos
judeus ashkenaztas oriundos da Europa Oriental, com a diferenca de que estes comerciavam

pelas ruas e os sefaradis pelos rios, isto sem manterem contatos entre eles.

Nessa Amazonia, terra de imigrantes, € a corrente italiana que para ca se dirigiu e suas
contribuicbes para o processo de desenvolvimento regiona que constitui nosso foco de andlise.
Entre os italianos, um grupo significativo foi formado por religiosos que vinham atender
determinacfes especificas de suas respectivas congregacdes. Eles deixaram as marcas de sua
presenca em estabel ecimentos de ensino e em hospitais. Outro grupo importante era composto
por arquitetos, pintores, muUsicos e outros artistas. A presenca desses artistas foi de grande relevo
pelas marcas que deixaram nas cidades amazobnicas e a propaganda de suas obras na Itdlia pode
ter constituido um estimul o para outros grupos emigrarem espontaneamente.

O segmento de italianos que se dirigiu as cidades amazonicas fixou-se nas capitais do
Para e do Amazonas, Belém e Manaus, e em alguns municipios localizados ao longo do rio
Amazonas e de seus principais afluentes, por onde circulava o capital mercantil decorrente da
economia da borracha. Mas, mesmo com o declinio dessa economia muitos permaneceram
nessas cidades.

Se esses migrantes decidiram ficar definitivamente na Amazonia, ha outros migrantes que

S80 ocasionais, assim como os vigjantes do século XIX. Esses migrantes ocasionais nao Ssao
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turistas, sGo homens que pensam a Amazonia a partir de sua complexidade e tentam entendé-laa
partir de sua experiéncia, Esse é o0 caso do bidlogo Kurokawa, no conto “Um oriental na
vastiddo”, de A cidade ilhada. Professor aposentado da Universidade de Toquio, que visitou
apenas uma unica certa regido do rio Negro para constatar 0 que ja sabia desde a sua meninice, e

apo6s amorte, deixa em testamento o desgjo de ter suas cinzas jogadas no mesmo lugar.

Depois disse que havialido alguma coisa sobre afauna e a flora do rio Negro: conhecia
as pesquisas de Ducke, O’Reilly Sternberg e Vanzolini. E explicou, usando termos
cientificos, por que as aguas do Negro eram escuras como a noite. Passou o resto da
viagem calado, observando a floresta, oslagos e o rio. Tive aimpressdo de que ele sabia
mais coisas do que eu, mais do que Américo, e que aquele passeio era uma viagem de

reconhecimento. (Cl: 2009, pg. 32).

Outro migrante ocasional € arepresentacdo de uma familiairlandesa ou inglesa, nunca se
soube ao certo, cujos integrantes, sempre rodeados de mistérios e incognitas, simplesmente
foram embora sem revelar para onde iam e s6 muito anos depois, chega um carto postal para o
narrador com selos da Tailandia. Os Doherty eram refinados, davam uma educacéo refinada para
as filhas Lyris e Alba, frequentavam concertos musicais, mas nado tinham amigos, nem

compartilhavam sua intimidade com nenhum vizinho.

Minha pesquisa trabalha com os residuos, com as cinzas, com vestigios desses
discursos em narrativas ficcionais contemporaneas. Inscreve-se, entéo, a representacdo desse
homem e desse cenario nos discursos ficcionais. Desse modo, interessa-nos compartilhar o perfil
de trabalhadores amazoénicos tragados por vigjantes e cientistas e 0 aproveitamento feito por
romancistas para compor personagens identificados por sua dupla condicdo: primeiro ser
estrangeiro em umaterra hostil, considerando as figuragdes e metéforas da floresta amazonica no
imaginario europeu; em segundo, querer-se parte do lugar onde passa a viver, considerando as

dificuldades de adaptacdo social, de interacéo linguistica.

Assim, 0s migrantes que para a Amazonia vieram ndo perderam a esséncia de sua
territorialidade anterior que, aos poucos e frente as novas realidades, adquiriram uma
territorializac&o construida, a partir de novos modos de vida. E com esta vivéncia que se adquire

uma nova identidade, consequentemente uma nova territorializagdo e configuragéo territorial.
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Essa expansdo do corpus a ser considerado ndo apenas muda radicalmente nossa nogdo das
formas literarias que possam fazer parte da histéria literéria, mas também insere uma enorme
pressdo para uma construcdo mais completa do contexto histérico. Atingimos agora um
momento extremamente crucia na historiografia da literatura. A historia tornou-se uma
configuragdo de histérias tanto de producéo quanto de recepgdo. Sem abandonar a historiografia
da producéo literaria, devemos atualmente acrescentar, com idéntico rigor, uma consideracdo

sobre a natureza da recepcao literaria.

Para Valdes ( Cf. 1996, p. 12-13), 0 campo em que a experiéncia literéria ocorre é parte
da historia literaria tanto quanto o estudo tradicional do desenvolvimento de géneros ou temas.
Por esta razéo, perspectivas econdmicas, politicas e sociais de questdes como raga ou género
devem ser levadas em consideragdo na construcéo da historia literéria de uma forma diferente

das que podem ter sido utilizadas no passado.

Uma histéria literaria comparativa, da forma como a imaginamos, lida com a vida da
maneira em que € contada, a0 invés do projeto de Braudel, estudar a vida da maneira
gue é vivida. Assim como o Mediterranean de Braudel juntou elementos tdo diversos
como religido, histéria, geografia, tecnologia, agricultura e as tendéncias intelectuais de
um local particular em um determinado momento, a histéria literéria comparativa que
propomos estudard a literatura em contextos além do estético e do formal, levando em
consideracdo as pesquisas politicas, antropoldgicas, econbmicas, geogréficas,
demogréficas e socioldgicas relevantes para a construgdo dos contextos da literatura de

uma comunidade.

Nas obras analisadas, Cinzas do Norte e A Cidade Ilhada, aparece o conflito entre a
traducéo e a ndo traducdo dos mundos culturalmente heterogéneos, e portanto a linguagem se
mostra como lugar do politico. Procurei estabelecer até que ponto as formas de representacéo do
“outro”, junto com a reflexdo sobre o sujeito da escrita, se aproximavam também dos
guestionamentos epistemol 6gicos sobre a representacdo que vem se produzindo no ambito das

ciéncias sociais.
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